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Zmluva o poskytovani vysielacieho dasu

uzalvorend podia § 269 ods. 2 zakona &. 513/1891 Zb. Obchodného zékonnlka v zneni neskorgich predpisov

{dalej len ,Obchodny zdkonnik")

(dale] len ,Zmluva’)

medzi nastedoviymi zmiuvnymi stranami

Objednavatel,

Nazov. SLOVAKIA TRAVEL

Sidlo: |.amadské cesta &, 8, 833 04 Bratislava 37

Pravna forma: Stétna rozpodtova organizécia zriadend Ministerstvom dopravy
a vystavby Slovenskej republiky na zaklade Rozhodnutia &. 35/2021,

5 Zriadovacia listina ¢, 19857/2021/SRF/33660 zo diia 17.3.2021

Statutamy organ. Ing. Vaclav Mika, generalny riaditel

ICO: 53 667 506

DIC: 2121468976

Bankové spojenie;

IBAN:

(dalej len ,Objednavatel”)
a

Poskytovalel;
Nézov.

Sidio:

Statutamy organ: predstavenstvo:

FUNMEDIA GROUF, a.s.

Ledkova 5, 811 04 Bratistava

Mgr, Rastislav Dutka, predseda predstavenstva
Mgr. Darina Oriegkova, Elenka predstavensiva

ICO: 44 845 995

DIC: 2022859091

tC DPH: SK2022859081

Bankové spojenle :

Cisto (6tu v tvare IBAN:

Zaplisany: V OR Okresného stidu Bratisiava |, v odd. Sa, vi, &. 4795/B

(d'alej len Poskytovatel*)

(Objednévatel a Poskytovatel dale} spolu len Zmluvné strany” alebo jednotlivo: Zmluvna strana®)

Uvodné ustanovenia

1. Objednavatel ako naradna destinaéné organlzacla v oblasti podpory rozvoja cestovného ruchu v Slovenskef
repubiike sa prioritne zaobera propagaciou a prezentaclott Slovenskej republiky v zahraniél a na Slovensku
ako ciefove] krajiny cestovného ruchu. Na zaklade marketingového prieskumu it cestovného ruchu v ramel
svojho poslania a predmetu ginostl zabezpeduje marketingové a propagadné aktivity zamerané na rozéfrenie
a zvySenle Urovne prezentécie moZnosti cestovného ruchu Slovenska a podpory predaja produktu cestovného
ruchu,
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Objednavatel je Stalnou rozpoCtovou organizaciou, ktora je verejnym obstaravatefom podfa § 7 ods. 1 plsm.
d) zakona ¢. 343/2016 Z. 2. o verejnom obstaravanl a o zmene a doplneni nieklorych zakonov v znent
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani®).

Poskytovatef vyhlasuje, Ze je spoloénostou, ktora v ramei svojej podnikatel'ske] Cinnosti zastupuje drzitela
licencie & R/A16 na rozhlasove vysielanle - spolodnost RADIO a.s., so sidiom PreSovské 39, 821 02
Bratistava, 1G0: 35 771623, pri predaji reklamného ¢asu rozhlasove] programovef sluzby FUN rédio a je
jedingm a whradnym zistupcom v predaji vysielacieho Sasu programovej stuzhy FUN radio, v dosledku doho
je oprévnena disponovat s reklamnym priestorom — vyslelacim ¢asom v uvedenom médiu akymkolvek
spdsobom.

V stlade s § 1 ods. 2 plsm. J) zakona o verejnom obstardvani sa tento zakon nevz{ahuje na

zékazku tvoriacu predmet pinenia podra tejlo Zmiuvy.

Clanok |,
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmiuvy je poskytnutie vysielacieho ¢asu Objednévatefovi rozhlasove] programovej siuzby FUN
radio v rozhlasovom vysielani na lzemi Slovenskej republiky po dobu frvania Zmiuvy, ato za (¢elom
prezentacie Slovenskej republiky ako ciefovej krajiny cestovného ruchu formou moderatorskych vstupov
s temou , Potulky Slovenskom" {dalej len ,Predimet Zmiuvy").

Realizacia Predmelu Zmluvy sa uskutoéni na zaklade Medialneho planu, ktory tvorf Prflohu &, 1 Zmluvy, a ktory
obsahuje bliz8iu Specifikaciu podmienok poskytovania vysielacieho dasu podia predchadzajiceho odseku
tohto ctanku Zmiuvy.

Objednavatel sa zavazuje dodat’ Poskytovatelovi podklady k rozhlasovému vysielaniu,

Objednavatel’ sa zavazuje za riadne adplné plnenie Predmetu Zmluvy uhradif Poskytovatelovi cenu
dohodnutd v Clanku IIT ods. 1 Zmluvy.

) Glanok II.
Cas, miesto a spdsob plnenia

Predmel Zmluvy je Poskytovatel povinny poskytn(t v termine od 15.7.2021 do 15.9.2021 v stlade s Prilohou
& 1 Zmluvy v rAmei rozhlasového vysielania,

Poskytovatel je povinny poskytntit Predmet Zmluvy riadne a vas s odhornou starostlivostou. Predmet Zmiuvy
je poskytnuty riadne, ak splfia vietky poZiadavky podla Zmluvy a podia pokynov Objednavatela. Predmet
Zmiuvy must byt poskytnuty v naleZitej kvalite a bez chyb, kioré by mohli mal za nésledok vznik skody na
strane Objednévateia alebo trefej osoby.

Clanok 1.
Cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze celkova cena, ktort Objednavatel uhradi Poskytovatelovi za spinenie Predmetu
Zmiuvy je 25 958,40 EUR bez DPH {stovom: dvadsatpatiisicdevatstopatdesiatosem EUR a Styridsal centov
bez DPH}, 1. j. 31 150,08 EUR s OPH (slovom: tridsatjedentisicstopdtdesiat EUR a osem centov s DPH).
Cena uvedena vods. 1 tohto &lanku Zmluvy je stanovend na zaklade zdkona NR SR
¢. 181996 Z, z. o cendeh v znen neskordich predpisov a vykonavace] vyhlasky Ministerstva financii SR
¢. 8711996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon &. 18/1996 Z, z, o cenach v znen! neskorich predpisov a je uréena
v EUR. Cena uvedena vods. 1 tohto élanku Zmiuvy je konetnd, zahfia vietky naklady Poskytovalela.
K zmene ceny mbze prist ha v pripade legislativnych zmien, ktorymi sa zmeni sadzba DPH.

Prévo na zaplatenie ceny vznikne po splnenl Predmetu Zmluvy na zaklade faktdr vystavenych
Poskytovatelom za kalendarny mesiac podia Prilohy €. 1 Zmiuvy.

Splatnost faktdry je 30 {tridsat) kalendarnych dni odo dita jej dorudenia do sidla Objednavatela.

Faktura musi obsahovat' naleZitosti dafiového dokladu podla zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v znenf neskordich predpisov a dohodnutych zmiuvnych podmienok, Neoddelitefnou sdcastot —
prilohou kaidej faktiry je akceptalny protokol a zoznam presnych vysielacich &asov odvysielanych
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moderatorskjch vstupov v rozhlasovjch programovych sluZbéch Poskytovatela. Akceptacng protokol
podpisom potvrdi osaba opravend konat vo veciach Zmluvy za Objednavatela.

Vpripade, ak fakitra nebude obsahoval néleZitosti dafiového  dokladu pod'a  zékona
8. 2222004 Z. z. odani z pridanej hodnoty vzneni neskordich predpisov, pripadne bude obsahovat
nespravne alebo nelping Udale, bude po vecne] alebo formainej stranke nespravne vyhotovena,
Objednavatel je opravneny faktiru viehote splatnosti vidlit Poskytovatelovi na prepracovanie. Novej
(opravene]) faktlre plynie nové tridsat (30) difova lehota splatnosti, a to odo dia jef dorucenia do sidla
Objednavatela.

Unrada fakilry sa realizuje bezhotovostnyim prevodom na bankovy (et Poskytovatela uvedeny v zahlavl
Zmiuvy.

V pripade, ak text fakturovanyeh sluZieb nebude v silade so znenim tejto Zmluvy alebo Prifohou €. 1,
Objednavatel si wyhradzuje pravo vrafit faktiru na prepracovanie aneuhradit poZadovan( sumu do
odstranenia nespravneho texu,

Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti Objednévatela:

a) Objednavatel je povinny poskytnit Poskytovatelovi potrebnd scinnost’ pri plneni Predmetu
Zmluvy, najma poskytndt Poskytovatefovi podklady k rozhlasovému vysielaniu, ktoré majt byt
vysielané rozhlasovou programoveu sluzbou Poskytovatela v dostatocnom Casovom pradstiht
pred planovanym vysielanim, a to miniméaine 2 {dva) pracovné dnl, Poskytovatel nie jev
omeskanl s pihenim svojich povinnosti podia tejto Zmluvy po dobu, kym mu Objednévatel
neposkytol {aleho neposkytoval) siitinnost, ku ktorej je podta tejto Zmluvy zaviazany.
Objednévate! zodpoved4 za spravnost a iplnost nim poskylnutjch podkladov.

by Objednavate! je opravneny podas plnenia Predmetu Zmiuvy upresfiovat svoje poZiadavky na
Predmet Zmluvy a jeho kritéria, aviak len v ramei podmienok uvedenych v pecifikacil Predmetu
Zmiuvy dohodnutej v Prilohe €. 1 Zmiuvy.

c) Objednavatel ma pravo informoval sa o priebeZnom stave plnenia Predmetu Zmluvy, resp.
reklamovat to, o nie |e v stlade s fouto Zmluvou.

d) Objednavatel sa zavizue zaplatit Poskytovatefovi za Predmet Zmluvy dohodnut( cenu v stlade
s padmienkami Zmiuvy.

Prava a povinnosti Poskytovatela:

a) Poskytovatel sa zavdzuje pri pineni Predmetu Zmluvy postupovat’ vstlade s pokynmi
Ohjednavatela,

b) Poskytovatal je povinny véas pisomne oznémit Objednavatelovl akd stcéinnost, podklady,
informéacie a podobne bude potrebovat’ od Objednavatefa. Zarovedt je povinny ho upozomit na
nevhodné poZiadavky pocas poskytovania Predmetu Zmluvy. S poskytnutymi podkladmi je
Poskytovatel opravneny nakladat v§luéne na Gcely plnenia Predmetu Zmluvy v slilade so
Zrluvou; nesmie ich spristupnit tretim osobam, & fo ani po zéniku/zruSeni Zmluvy.

¢) Poskytovatel je opravneny zmenit objem vysielacieho asu v danom kalendémom mesiaci
uvedenom v Prilohe &. 1 Zmluvy v pripade, ak vysiefacl Sas bude potrebné vyuZif pre vysielane
spravodajske] informacie celospolodenského vyznamu (tzv. verejny zaujem). V takomto pripade
Poskytovatel poskythe Objednévatefovi bez zbyto&ného odkladu nahradny vysielacl &as
rovinakej hodnoty,

d) Poskytovatel sa zavéizuje bezodkladne pisomne informovat Objednévatela o kazdom pripadnom
zdrzant, & inych skutodnostiach, ktoré by mohli ohrozit véasné a riadne pinenle Predmetu
Zmluvy,

Zmluvné strany sa dohods, Ze sa budd navzajom informovat o v3etkjch othzkach, kloré stvisia s pinenim
Predmetu Zmiuvy.

Riadne poskytnuty Predmet Zmiuvy za prisluSny kalendarny mesiac je Objednavate! povinny akceptovat,
Opravnené osoha Objednavatela potvrd( akeeptovanie podpisanim akceptacnéhio protokolu. Vypineny a zo
strany Poskytovatela podpisany akceptadny protokof spolu s podrobnou Specifikéciou plnen poskytnutych na
zéklade Zmluvy (presny zoznam vysielacich Gasov moderlorskych vstupov v prisiusnom kalendamom
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mesiaci) bude tvorlt podla Clanku Il ods. 6 neoddelitefn( prilohu faktry. Zodpovednost Poskytovatela za
poskytnutie Predmetu Zmluvy podia prisludnyeh platnych a GEinngch vSeobecne zavéznych pravnych
predpisov nie je jej prevzatim dotknuta,

Clanok V.
Zénik Zmluvy a sankcle

Zmluva zanika:

a)  uplynutim doby podta Ctanku li Zmluvy,

b) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stréan,

¢) pisomnym odstOpenim od Zmhvy,

d) plsomnott vypovedol,

Dohoda podla ods. 1 pism. b) tohto Slanku musi byt uzatvorena pisomne, podplsana oboma zmluvnymi
stranami a must obsahovat' dohovor o vzajomnom vyrovnanl nevysporiadanych majetkovopravnych
vztahov vzniknutych v stvislosti so Zmluvol, inak je neplatné,

Kagda zo zmluvnych stran méze od Zrmluvy odstipit v pripade podstatného porudenia povinnosti druhou
zmluvnou stranou. Odstiipenie je (&inné dorutienim plsomného oznémenia o odstapeni druhej zmiuvne;
strane. Odstipenie musi mat' plsomnil formu, must byt dorusené druhej zmluvnej strane a mus v fiom byt
uvedeny konkrétny dévod odstipenia, inak je neplainé. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerust od
poéiatku, ale a2 odo dita doruenia odst(penia druhej zmluvnej strane.

Objednavatef je opravneny odstlpit od Zmluvy pif podstatnom poruSen! Zmluvy Paskytovatefom, pricom za
podsiatné poruSenie Zmluvy Poskytovatelom sa povazuje najima ak:

a) Poskytovatel apakovane porusil svoje zmluvné povinnosti uvedené v Zmiuve, tzn. neposkytol
Predmet Zmiuvy alebo jeho Gasti rladne a vias, resp. v terminoch podla Zmiuvy,

b} na Poskylovatela bol podany navrh na vyhldsenie konkurau, bol na jeho majetok vyhlaseny
konkurz alebo bol navrh na jeho vyhlasenie zamietnuty pre nedostatok majetku alebo vstipil do
likvidacie alebo holo zataté konanie o redtrukturalizégii,

¢) Poskytovatel pri pinenl Zmiuvy zévaZnym spdsobom poruiuje prava trelich osdb,

d} ma na zéklade doveryhodnych informécif dévadné podozrenie, Ze Poskytovatel uzavrel potas
plnenia Zmluvy, s inym hospodérskym subjektom Zmluvu nari$ajicu hospodarsky sitaz.

Poskytovatel je apravneny odstipit od Zmluvy pri podstatnom poruSen Zmluvy Objednavatetont, pritom za
podstatné poruenie Zmluvy Objednévatelom sa povaZuje, ak je Objednévatel v omeskani s plathou za
faktiru o viac ako 60 (Sestdesiat) dni po jej splatnosti,

Zmiuvu méze kiorakolvek zo zmiuvnych stran pisomne vypovedat bez udania ddvodu s vypovednou fehotou
5 (pal) dni, Vypovedna lehota zadina plyntt prvym diiom nasledujicim po dorucenl vipovede drubej
zmluvne] strane. PredSasné ukontenle Zmluvy, bez ohfadu na zmluvnd stranu, ktora Zmluvu vypovedala
alebo od nej odstipila, sa nedotyka zodpovednosti Poskytovatela za vady doviedy dodaného plnenia
Pradmefu Zmiuvy.

V pripade omegkania Objednavatela s Uhradou fakidry, mdze Poskytovatel poZadovat od Objednévatela
urok z omedkania vo vyske 0,01 % z nezaplatenej sumy za kazdy defi omeskania.

V pripade, Ze Poskytovatel nedoda prisiusné pinenle Predmetu Zmiuvy riadne & véas, pripadne ak riadne
neodstrani vady prislugného pihenla Predmetu Zmluvy, ma Objednavatel nérok na zmiuvnd pokutu vo vyske
20 % 7 ceny pinenia. Zmluvnot pokutou nie je dotknuty narok Objednévatela na nahradu Skody, Zmluvne
pokuty 50 splatné 30. (tridsiatym} dfiom odo dia, kedy malo d6jst’ k nesplneniu povinnosti, na poruSenie
kiorej sa vztahuje zmluvna pokuta. Ustanovenia Glanku Iil, sa pre fakturaciu zmluvnej pokuty pouZijd
primerane.

Ak z dévodu opatrent prijatych v stvistosti s vyhl4senou mimoriadnou situaciou a niidzovim stavom,
zapridinenymi ochorenlm COVID-19, Objednévate! nebude povaZoval moderdtorske vystupy podia
mediéneho planu za vhodné a Géelné, Zmluvné strany sa dohodfl, Ze Poskytovatel je povinny uskutocnit
na zéklade odévodnene] plsomnej poziadavky Objednévatela a podla jeho pokynov, presuny vysielania
moderatorskych vstupov v ramel medidingho planu alebo aj tipiné zudenie ¢i apétovné spustenie ich
vysielania,
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Clanok Vi,
Zodpovednost za vady a zodpovednost za Skodu

. Poskytovatel zodpoveda za to, Ze plnenie Predmetu Zmluvy zodpoved4 v dobe prevzatia vysledku
urdenému v Zmluve, poziadavkam urgenym v Prilohe €, 1 Zmluvy a pokynom Objednavatela,

. Zmluvn4 strana, ktora sposobila $kodu druhej zmluvnej strane, sa zbavl zodpovednost, ak preukaze, 7e
Shotla bola sposobens okalnostou vyludujicou jej zodpovednost.

. Poskytovatel je povinny uhradit Skodu, ktora vznikne Objednavatelovi v slvislosti s pinenim Predmetu
Zmluvy, ktoré nebolo poskytnuté riadne a véas.

. Zmluvné strany zodpovedaj( za vzniknuté Skody podfa ustanoven! Obchodného zakonnika. Nérok na
nahradu $kody nevzniké opravnenej strane pokial povinna strana preukaze, Ze k poruSeniu jej zékonne|
aleho zmluvne) povinnosti doslo v dosledku vySSej moci. To vsak neplati, ak prekézka oznalovand ake
vy&&ia moc nastala aZ v éase, ked bola povinhd strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti,

. Objednavatel nezodpoveda za Skody vzniknuté porusenitn zmluvnych povinnost Poskytovatela,

Clanok VL.
Ddverné Informacle a ochrana osobnych (dajov

1. Vetky informécie, ktoré si zmiuvné strany pre spinenie Predmetu Zmluvy navzajom poskyth pocas
predzmluvngch rokavani sa povaZujt za doveme a poskytniit tieto informécie trete] osobe mbZze zmluvna
strana Jen po predehadzajticom pisomnom sthlase druhej zmiuvne] strany. Uvedené informacie sa
zavizuje chranit aka viastné, vyuZivat ich len v stvislosti s plnenim predmetu zmluvy, nezneuZivat a
nespristupnit ich tretim osobam. Dévemé informacie nemdzu byt spristupnené trete] osabe bez
vyslovného predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhe] zraluvnej strany, ak Zmluva neustanovuje inak
alebo ak zo Zmluvy nevyplyva inak. Za dovernsé informacie sa na Géety tejto Zmluvy pokladaju a) vieltky
informéacie, Udaje aleho iné skutodnosti, o ktorych sa zmiuvna strana dozvedela na zéklade afaleho v
spojent so Zmluvou (dalef len doverné informécie”).

7. Kasdd zmluvna strana Je povinna, ak zo Zmluvy alebo vdeobeche zévéznjch pravnych predpisov
nevyplyva inak, zachovavat miganlivost o dévemych informaciach a je povinna zabezpedit, aby Zladna
déverna informagia nebola spristupnend hez stihlasu druhej zinluvnej strany, a to &i uZ Uplne aleho
Giastotne, trete] osobe.

3. Tento zavizok midanlivostt plati aj po ukongenl tohto zmluvného vztahu.

4. Povinnost midanlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne preukéze, Ze!

a) je povinna predmetnd daverny Informéciu spristupnit alalebo zverejnit na zéklade zékona alebo

b) déverna informécia sa stala veobecne znama,

5,V pripade, ak zmluvnd strana ma v dmysle doveini informaciu spristupnif, je povinnd o tom bez
zhylaéného odkladu informovat vopred druhl zmiuvnl stranu.

6. Za porusenie povinnosti mi¢antivosti sa nepovaZuje:

a) ak je dovemna informécia spristupnend v potrebnom rozsahu praviiemu zastupcovi, dafiovému
poradcovi alebo auditorovi zmiuvne] strany, ak tieto osoby budd preukazatelne zaviazané zmiuvnou
stranou k povinnosti miganiivosti; ,

b) zverejnenie Zmluvy v Gentralnom registrl zmllv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky,

¢) zverejnenie Zmiuvy Uradom pre verené obstaravanie na 74klade jej prediozenia chjednavatetom.

7. Zmluvné steany majii zaveden landardn( ochrany osobnych Udajov, ktora spociva v
prijatl primeranych technickych a organizanyeh opatren! na zabezpedenie spracivanla osobnych (dajov
len na konkrétny Udel, minimalizacie mnoZstva ziskanjch osobnjch Udajov a rozsahu ich spraciivania,
doby uchovavania a dostupnosti osabnych {idajov. Zmiuvné strany spraclvaji osobné Udaje v sUlade s
narladenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spraclivani
osobnjch Gdajov a o volnom pohybe takyehto Udajov, ako aj zékonom ¢, 1812018 Z, z. o ochrane
osobnjch Udajov a o zmene a dopinen nigktorych zakonov.

8. Zmluvné strany informacie a (daje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych tdajov poskytn( len osobe,
ktore] sa tykaj.
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9. Informéacie a tdaje, na kioré sa vztahuje ochrana osobnjch (idajov sa poskyind siidy, prokuratire alebo
inémt organu $tatu na GSely pinenia jeho Gioh podra osobitného predplsu alebo na Uely odhalovania,
vySetrovania a stihania trestnjch éinov,

Clanok VIII,
Dorutovanie a komunikacia Zmluvnych stran

Kada komunikacia podra Zmluvy medzi Zmluvngmi stranami bude prebiehat prostrednictvom opravnenych
0sh - Statutérnych organov Zmiuyngch stran, alebo osdb opravienych na vechd a obchodné rokovania.
Vietky oznamenia medzi Zmluvnymi stranami tykajice sa plnenia Zmluvy musia byl vykonané v pisomne;
podabe a dorudené faxom, osobne, elektronicky alebo postou druhej Zmiuvnej sfrane podia tohto Elanku
Zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodii, e pisomnG podobu komunikécle povaZUjlt za zachovand af v pripade
elekironickej komunikacie (e-mail). KaZda e-maflova komunikécia medzi Zmiuvngmi stranami bude

nrebiehat prostrednictvom kontaktnych osdb, ktorymi na strane Poskytovatela e , tel,
,email. a na strane Objednavatefa je e-mail:
, tel. . To véak neplatt, ak ide o pravne Gkony, s ktorymi

nastava zmena, vznik a zanik prav a pavinnosti vyplyvajiicich z tejto Zmluvy. Takéto oznamenia musia byl
vykonané v pisomne| podobe a druhej strane dorucené bud' osobne alebo doporutenym listom & inou
formou registrovaného podtového styku na adresu uvedentt na tituinej stranke tejto Zmluvy.
Plsomna komunixécia medzl Zmluvnymi stranami sa na Utely pinenia Zmluvy bude povazovat za dorugen(
v pripade:
a) osobngho dorutenia prostrednlotvom kuriérske] siuzby alebo inak, po jej prijati,
b} dorudenia e-mailom, po dorueni potvidenia od prijemcu o prijatl, pridom prijemca nie je opravneny vo
viastnom e-mallovom nastaveni klientovi odmietnut odostanie potvrdenia o prijati e-mallu, alebo
¢) doporudene zésielky, k datumu uvedenému na potviden o dorudent alebo na potvrdeni o tom, Ze
zasielku nemozno dorugit,
Za deft dorudenia zasielky Zmiuvne} strane, ktore] bola adresovand, sa povazuje aj def:
a) v ktorom ju tato Zmluvna strana odmietla prijat,
b)  ktorym mérne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvinutie na poste alebo
c) v ktory bola na ne] zamestnarncom posty vyznatena poznamka, Ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je
neznamy" aleho iné poznamka, ktor4 podfa postavého potiadiu znamena nedoruditelnost zasielky.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

Zmiuvné strany vyhlasujl, Ze Zmiuva jasne a zrozumiteine vyjadrije fch slobodn a vaznu vilu byt viazany
jej obsahom. Dale] spolotne vyhlasujly, ze si Zmluvu pozome a riadne preditali, porozumell jej a na dokaz
stinlasu s fiou ju viastnorutne podpisujil.

Akékolvek zmeny a dodatky k Zmluve jo mozné uskutoénit ten vo forme o&islovanych pisomnych dodatkov
podplsanych aboma zmluvnyrai stranami na tej iste] fistine.

Zmiuvné strany sa zavizujt bez zbytotného odkladu pisomne informoval druhtt Zmluvnd stranu, ak dojde
k zmenam identifikadnych tdajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, ako aj o inych skutotnostiach, ktore si
vyznamné pre riadne plnenie 7 tejto Zmluvy.

Zmiuva nadobiida platnost dfiom jej podplsania zmiuvnymi stranami a (éinnost diiom nasledujGcim po dri jej
zverejnenia v Centralnom registrl zmlv vedenom Uradom viady Slovenske] republiky podia § 47a ods. 1
Sakona &. 4011964 Zb. Obgianskeho zakonnika v znen! neskor$ich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods.tab
Zakona & 21412000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciénm a o zmene a dopinenl niektorych zakanov {(zakon
o slobode informécil) v znenl neskorsich predpisov.

Ostatné, v Zmluve neupravené prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia prislugnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika v platnom znenl a s nim stwisiacimi pravnyn predpismi Géinymi v Slovenske]

republiky.
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B. V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejfto Zmluvy stane neplatné z dovodu rozporu so zakonom, Zrmluvng
strany sa dohodn(i na takej zmene Zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli o najpodobnejsle povodnému
zmluvnému dojednaniu,

7. Zmluvné strany vyhiasujt, Ze vetky pripadné vzniknuté spory v sivislosti s toute Zmluvou budd riesit
mimostidnou cestou prostredniclvom vzajomnych rokovani a dohdd. Ak v sivislosti s touto Zmiuvou dbjde
medzi Zmluvnyimi stranami k vzniku sidneho sporu, prisluSnost slovenského siidu je dana podia pravidiel
ustanovenych v prisiudnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

8. Poskytovatel nie je opravneny bez predehadzajliceho pisomného sthlasu Objednévatefa postiipit pohfadavky
vzniknuté na zaklade tejto Zmluvy tretim csobam.

9. Zmluva je vyhotovena v 7 (siedmich) rovnopisoch, 5 {pal) pre Objednévatela a 2 (dva} pre Poskytovatefa.

10. Neoddeliteinou sticastou Zmiuvy je Priloha &, 1 Medialny pfan.

V Bratistave, diia ...oooeiienninenminenn, V Bratislave, diia .......ccoeescniciiininienn.
Za Objednavatela; Za Poskytovatela:

""" ng iy Mika """ Mor. Restislay Dutka
generalny riaditef SLOVAKIA TRAVEL Predseda predstavenstva

.................................................

Mgr. Darina OrieSkova
Clen predstavenstva

Priloha €. 1: Medialny plan
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